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1. Introduzione

Congratulazioni per il vostro acquisto. Avete scelto un prodotto
di alta qualita. Familiarizzate con il prodotto prima di utilizzarlo
per la prima volta. Leggere attentamente le seguenti istruzioni
per l‘'uso e le avvertenze per la sicurezza. Usare il prodotto solo
come descritto e per i settori di impiego indicati. Conservare
queste istruzioni sempre in un luogo sicuro. In caso di cessione
del prodotto a terzi, consegnare assieme anche tutta la
documentazione.

Uso conforme previsto

La morsa da banco universale (di seguito denominata ,morsa
da banco” o ,prodotto*) & destinata al bloccaggio di piccoli
pezzi leggeri in legno o metallo, ad esempio nel modellismo,
per la successiva lavorazione. Altri usi o modifiche al prodotto
sono considerati impropri e possono comportare rischi

quali lesioni e danni. Il produttore non si assume alcuna
responsabilita per danni derivanti da un uso improprio. I
prodotto non & destinato all’'uso commerciale.

2. Specifiche tecniche

Larghezza di serraggio: max. 70 mm

Larghezza delle ganasce: circa 78 mm

Spessore del piano tavolo: max. 50 mm

Supporto per tubi: 2 38 - 43 mm

Max. peso del tubo: 2 kg

Carico: max. 2 kg (piu lunghezza limitata
del tubo: 30 cm)

Dimensioni: ca.16,5x7,8x27cm (LxP x A)

Altezza dal bordo del tavolo: circa 15,5 cm

Peso: circa 880 gr.

Dotazione di fornitura

- 1 Morsa da banco universale
- 1 Chiave per vite a esagono cavo
- 1 Supporto per tubi



Denominazione dei componenti

Ganasce

Vite ad esagono cavo |
Mandrino

Vite ad esagono cavo llI
Snodo sferico

[6] Traversa articolata

Vite di bloccaggio
Dado ad alette

[9] Rondella

Giunto di bloccaggio
Supporto per tubi
Chiave per vite a esagono cavo
Vite ad esagono cavo |
Traversa di fissaggio
Accessorio morsa

Avvertenze per la sicurezza

Conservare tutte le avvertenze per la sicurezza e le
istruzioni per una futura consultazione.

a) ATTENZIONE! PERICOLO DI LESIONI! Il lavoro con
elettroutensili guidati manualmente comporta il
rischio di lesioni gravi provocate dallo scivolamento
o dall‘allentamento del pezzo in lavorazione
serrato. Pertanto non lavorare mai pezzi serrati con
elettroutensili guidati manualmente.

b) Prima di ogni utilizzo controllare che il prodotto non
presenti danni. Non utilizzarlo se si riscontra qualsiasi
tipo di danno.

c) Controllare che tutte le viti del prodotto siano serrate
prima di ogni utilizzo.

d) Appoggiare il prodotto su una base piana e stabile e
integra (ad es. un banco da lavoro).

e) Utilizzare il supporto per tubi per pezzi rotondi i1 .

f) La morsa da banco non é resistente agli urti.

g) PERICOLO DI ROTTURA! Non utilizzare mai tubi di
prolunga per avvitare a fondo. Sussiste il rischio di
sovraccaricare il mandrino.

h) Utilizzate guanti di protezione ed occhiali protettivi.
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3. Prima dell‘uso

Montaggio della morsa da banco

Fissare la morsa da banco su una superficie piana.

A tal fine, ruotare la vite di bloccaggio [7] in senso anti-orario
finché il dispositivo di serraggio non ¢ sufficientemente aperto.
Far scorrere la morsa da banco sulla base (piano del tavolo,

banco da lavoro) e fissarla alla base ruotando la vite di
bloccaggio in senso orario.

Montaggio del supporto per tubi

Il supporto per tubi [1] & utilizzato per bloccare tubi di diametro
compreso tra 38 e 43 mm.

Con la chiave per vite a esagono cavo allentare [12] la vite ad
esagono cavo | [2] all‘estremita del mandrino [3] in senso anti-
orario e rimuoverla.

Ruotare la traversa di fissaggio [14 in senso anti-orario finché il
mandrino non & uscito dalla ganascia posteriore [1] .
Allentare con la chiave per vite a esagono cavo in dotazione
la vite ad esagono cavo Il [13 sul lato inferiore dell‘accessorio
morsa [15 e rimuovere il mandrino dalla morsa da banco.
Rimuovere la vite ad esagono cavo lll, ora accessibile,
ruotando in senso anti-orario e rimuovere |‘accessorio morsa
dallo snodo sferico [5] .

Posizionare il supporto del tubo sullo sferico e fissarlo con la
vite ad esagono cavo lll.

Montaggio dell‘accessorio morsa

L‘accessorio morsa € preassemblato. | passaggi seguenti
servono per tornare all‘accessorio morsa solo quando € stato
utilizzato un supporto per tubi.

Rimuovere la vite a esagono cavo Ill [4] ruotandola in senso
anti-orario.

Posizionare I‘accessorio morsa [15 sullo snodo sferico [5] e
fissarlo con la vite ad esagono cavo lll.

Mettere il mandrino [3] sull‘accessorio morsa.
Serrare la vite ad esagono cavo Il [13 ruotando in senso orario.
Posizionare la ganascia posteriore [1] sul mandrino.

Ruotare la traversa di fissaggio [14 in senso orario e tirare la
ganascia di fissaggio verso di sé.

Ruotare la vite a esagono cavo | [2] all‘estremita del mandrino
in senso orario.
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4. Uso

Bloccaggio/sbloccaggio del pezzo da
lavorare - Accessorio morsa

Montare I‘accessorio morsa [i§ (vedere il capitolo ,Montaggio
dell‘accessorio morsa®).

Ruotare |‘accessorio morsa nella posizione desiderata e
fissare lo snodo sferico [5] con la traversa articolata [6] .

Se lo snodo sferico € bloccato, allentarlo con una leggera
pressione dall‘alto.

Ruotare |‘accessorio morsa in modo che le estremita delle
ganasce [1] sporgano oltre la base. Cio significa che anche

i pezzi lunghi possono essere bloccati verticalmente (fino al
pavimento) in modo da poter lavorare i lati frontali.

Per aprire le ganasce, ruotate la traversa di bloccaggio [i4 in
senso anti-orario.

Collocate il pezzo da lavorare tra ganasce.

Bloccare il pezzo la lavorare ruotando la traversa di fissaggio
in senso orario.

Accertarsi che il pezzo sia ben fissato.

Ora € possibile lavorare il pezzo.

Sbloccare il pezzo dopo la lavorazione ruotando la traversa di
fissaggio in senso anti-orario.

Bloccaggio/sbloccaggio del pezzo da
lavorare - Supporto per tubi
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Montare il supporto per tubi i1 (vedere il capitolo
»Montaggio del supporto per tubi®).

Ruotare il supporto per tubi nella posizione desiderata e
fissare lo snodo sferico [5] con la traversa articolata [6] .

Se lo snodo sferico € bloccato, allentarlo con una leggera
pressione dall‘alto.

Per aprire, allentare il dado ad alette [8] in senso anti-orario e
aprire il giunto di bloccaggio [id .

Aprire la parte superiore del supporto per tubi.

Inserire un tubo nel supporto per tubi.

Ripiegare la parte superiore del supporto per tubi.
Bloccare il giunto di bloccaggio.

Assicurarsi che la rondella [9] sia all‘esterno della chiusura.
Stringere il dado ad alette ruotandolo in senso orario.
Accertarsi che il tubo sia ben serrato.

Ora ¢ possibile lavorare il tubo.

Allentare il tubo dopo la lavorazione procedendo nello
stesso ordine.



5. Pulizia e manutenzione

¢ Non utilizzare mai detergenti aggressivi o corrosivi. In caso
contrario, il prodotto potrebbe danneggiarsi.

Pulire il prodotto con un panno asciutto, privo di lanugine.

6. Riciclaggio

&y Smaltire I'imballaggio in modo adeguato. Conferire il
cartone e la scatola nella raccolta di carta straccia, la
pellicola nella raccolta dei materiali riciclabili.

Portare i prodotti non piu funzionanti ad un centro di raccolta
per il riciclaggio. Non smaltire assieme ai rifiuti domestici.
Richiedere ulteriori informazioni presso le autorita preposte.
Smaltire I‘imballaggio conformemente al tipo di materiale e in
base alle norme locali vigenti sul proprio territorio.

7. Assistenza
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ROTHENBERGER ltaliana S.r.l.
e-mail: service-it@walteronline.com
Tel.: 00800 925 837 88
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Fornitore

Si tenga presente che il seguente indirizzo non & un recapito
per |‘assistenza. Contattare prima i centri assistenza sopra
elencati.

Walter Werkzeuge Salzburg GmbH

Gewerbeparkstr. 9, 5081 Anif, Austria
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